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13 JUN 2024 02 AUG 2024 04 AUG 2024

POKAZY LOTNICZE – MAZURY AIR SHOW 2024 – 
KĘTRZYN (EPKE)

MAZURY AIR SHOW 2024 – KĘTRZYN (EPKE)

1. TERMIN DATE

02 - 04 AUG 2024 02 - 04 AUG 2024 

2. CZAS (UTC) TIME (UTC)

Zgodnie z Planem Użytkowania Przestrzeni Powietrznej (AUP). In accordance with the Airspace Use Plan (AUP).

Planowany czas aktywności stref:
EPTR373: 02 - 04 AUG 2024: 0800 - 1800 
EPTR374: 03 AUG 2024: 1500 - 1700
                 04 AUG 2024: 1100 - 1300

Planned activity time of the areas:
EPTR373: 02 - 04 AUG 2024: 0800 - 1800 
EPTR374: 03 AUG 2024: 1500 - 1700

04 AUG 2024: 1100 - 1300

3. STREFY CZASOWO REZERWOWANE TEMPORARY RESERVED AREAS

Strefy czasowo rezerwowane na potrzeby zabezpieczenia pokazów lotniczych.
W czasie aktywności stref przestrzeń niesklasyfikowana. Wlot do stref możliwy
tylko po wcześniejszym uzyskaniu zgody od organizatora.

Temporary reserved areas for purposes of safeguarding the air show. During
the activity time of the areas airspace unclassified. Entry into the areas possible
only upon prior permission from the organiser.

EPTR373 EPTR373

Granice poziome: Lateral limits:

1. 54 08 04 N 021 23 25 E
2. 54 08 04 N 021 35 02 E
3. 53 58 12 N 021 35 02 E
4. 53 58 12 N 021 23 25 E
1. 54 08 04 N 021 23 25 E

1. 54 08 04 N 021 23 25 E
2. 54 08 04 N 021 35 02 E
3. 53 58 12 N 021 35 02 E
4. 53 58 12 N 021 23 25 E
1. 54 08 04 N 021 23 25 E

Granice pionowe: Vertical limits:

Dolna granica: GND Lower limit: GND

Górna granica: 6000 ft AMSL Upper limit: 6000 ft AMSL

EPTR374 EPTR374

Granice poziome: Lateral limits:

Koło o promieniu 19,5 km i środku w punkcie o współrzędnych:
54 02 49 N 021 25 38 E

Circle of 19.5 km radius centred at point with coordinates: 
54 02 49 N 021 25 38 E

Granice pionowe: Vertical limits:

Dolna granica: GND Lower limit: GND

Górna granica: FL 95 Upper limit: FL 95

4. ORGANIZATOR ORGANISER

Aeroklub Krainy Jezior
Tel./Faks: +48-89-752-4521, +48-89-752-3031
Tel. kom.: +48-501-258-134

Lake District Aero Club
Phone/Fax: +48-89-752-4521, +48-89-752-3031
Mobile: +48-501-258-134

5. CZĘSTOTLIWOŚĆ FREQUENCY

Łączność radiowa w trakcie pokazów lotniczych utrzymywana będzie na
częstotliwości KĘTRZYN RADIO 119,580 MHz.

Radio communication during the air show will be maintained on frequency
KĘTRZYN RADIO 119.580 MHz.
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6. INFORMACJE DODATKOWE ADDITIONAL INFORMATION

6.1 Strefy czasowo rezerwowane EPTR373 - 374 wydzielone są z przestrzeni
odpowiedzialności FIS WARSZAWA.

Temporary reserved areas EPTR373 - 374 are segregated from the area of
responsibility of WARSZAWA FIS.

6.2 Strefy EPTR373 - 374 podlegają procedurze zamawiania, aktywacji i
dezaktywacji w AMC Polska zgodnie z AIP Polska ENR 5.2.1 przez
organizatora pokazów lotniczych.

Areas EPTR373 - 374 are to be requested, activated and deactivated in AMC
Poland in accordance with AIP Poland ENR 5.2.1 by the air show organiser.

6.3 Lotnisko startu i lądowania – Kętrzyn (EPKE). Take-off and landing aerodrome – Kętrzyn (EPKE).

6.4 Aktywacja stref EPTR373 - 374 będzie koordynowana w czasie rzeczywistym.
Strefy będą aktywowane tylko na czas niezbędny do wykonania pokazów
lotniczych.

Activation of EPTR373 - 374 areas will be coordinated in real-time. The areas
will be activated only for the time necessary to perform the air show.

6.5 Przyloty statków powietrznych niezwiązanych z pokazami lotniczymi należy
uzgadniać telefonicznie z Kierującym lotami na lotnisku Kętrzyn (EPKE),
tel.: +89-752-40-49.

Arrivals of aircraft not participating in the air show shall be agreed by phone with
the Director of Flights at Kętrzyn (EPKE) aerodrome, phone: +89-752-40-49.

6.6 W czasie aktywności strefy EPTR374 brak możliwości aktywowania MRT114. During the activity time of EPTR374 area, activation of MRT114 is not possible.

6.7 W czasie aktywności strefy EPTR374, loty w EPTS1 należy wykonywać z
ominięciem EPTS1C.

During the activity time of EPTR374 area, flights within EPTS1 are to be
conducted bypassing EPTS1C.

6.8 Ćwiczenia wojskowe posiadają priorytet w stosunku do stref EPTR373 - 374. Military exercises have priority over EPTR373 - 374 areas.

6.9 Organizator uzgodnił termin i zasady wykorzystania strefy EPTR374 z
Warmińsko – Mazurskim Oddziałem Straży Granicznej.

The organiser has agreed the date and rules for the use of EPTR374 area with
the Warmia and Mazury Border Guard Unit.

6.10 Szczegółowe informacje dotyczące rzeczywistego czasu aktywności stref
EPTR373 - 374 będą dostępne w AMC Polska, tel. +48-22-574-5733 – 35, 
+48-261-828-131 – 132.

Detailed information on the actual activity time of the EPTR373 - 374 areas will
be available from AMC Poland, phone: +48-22-574-5733 – 35, 
+48-261-828-131 – 132.

Patrz: mapa. See: chart.

- KONIEC - - END -
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